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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 2001/2005
ze dne 8. prosince 2005

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne 3 L
21. prosince 1994 o provddécich pravidlech k dovoznimu PRIJALA TOTO NARIZENL:
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1

uvedeného nafizeni, .
Cldnek 1
vzhledem k témto divodiim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 3223/94 se stanovi lad filohou.
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky ¢ 3223/94 se stanovi v souladu s pflohou

mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Cldnek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 9. prosince 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 8. prosince 2005.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 8. prosince 2005 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovéni vstupnich

cen uréitych druhtt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Koédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

070200 00 052 58,7
204 47,4

212 90,9

999 65,7

0707 00 05 052 114,6
204 44,7

220 147,3

999 102,2

07099070 052 136,3
204 102,4

999 119,4

080510 20 052 72,7
204 65,0

382 31,4

388 22,0

508 13,2

524 38,5

999 40,5

080520 10 052 73,9
204 69,7

999 71,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 71,2
0805 20 90 400 81,1
624 100,9

999 84,4

0805 50 10 052 55,8
999 55,8

0808 10 80 400 105,2
404 96,0

720 81,7

999 94,3

0808 20 50 052 104,1
400 86,0

404 53,2

720 63,1

999 76,6

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢ 750/2005 (Uf. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999% znamend ,jind zemé

ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2002/2005

ze dne 8. prosince 2005,

kterym se opravuji nafizeni (ES) & 1735/2005, (ES) ¢. 1740/2005 a (ES) ¢ 1750/2005 o stanoveni
standardnich dovoznich hodnot pro urcovéani vstupnich cen urcitych druhii ovoce a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1735/2005 (%), (ES) <.
1740/2005 (%) a (ES) €. 1750/2005 (%) stanovi standardni
dovozni hodnoty pro urcovdni vstupni ceny urcitych
druhti ovoce a zeleniny.

(2)  Ovéfenim se zjistilo, Ze piiloha téchto nafizeni obsahuje
chybu. Uvedend nafizeni by proto méla byt opravena.

(3)  Nafizeni (ES) ¢ 3223/94 v ¢l 4 odst. 3 stanovi, Ze
pokud pro produkt urcitého plvodu neni v platnosti
74dnd standardni dovozni hodnota, pouzije se primér
standardnich dovoznich hodnot. Je proto tfeba prepocitat
tento primér, pokud dojde k opravé jedné ze standard-
nich dovoznich hodnot, které jsou jeho slozkou.

(4)  Dotcend strana musi pozddat o pouZiti opravené stan-
dardni dovozni hodnoty, aby se zpétné neocitla
v nevyhodg,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Standardni dovozni hodnoty pro urcité produkty uvedené
v piiloze nafizeni (ES) ¢ 1735/2005, (ES) ¢ 1740/2005
a (ES) ¢ 1750/2005 se nahrazuji standardnimi dovoznimi
hodnotami uvedenymi v tabulce v piiloze.

Clanek 2

Na zddost ztcastnéné strany celni tfad, kde doslo k vytctovani,
provede &astetnou dhradu celnich poplatki pro produkty
pochdzejici z dotcenych tietich zemi a propusténé do volného
obéhu béhem obdobi, kdy se pouziji opravend naiizeni. Zadosti
o nahradu s pfipojenym prohldsenim o propusténi do volného
obéhu pro piislusny dovoz museji byt poddny nejpozdéji
posledni den tiettho mésice po vstupu v platnost tohoto nafi-
zeni.

Cldnek 3

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 9. prosince 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 8. prosince 2005.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Naifzeni naposledy pozménéné
naifzenim (ES) ¢. 386/2005 (UF. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

(3 Ut. vést. L 279, 22.10.2005, s. 3.

%) Uf. vést. L 280, 25.10.2005, s. 1.

4 Uf. vést. L 282, 26.10.2005, s. 1.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

(EUR/100 kg)

Naiizen{ Kod KN Kéd tietich zemi Standardni dovozni hodnota
(ES) & 1735/2005 0702 00 00 052 49,2
096 30,0
204 43,1
999 40,8
(ES) ¢ 1740/2005 0702 00 00 052 48,8
096 21,8
204 41,0
999 37,2
(ES) & 1750/2005 0702 00 00 052 46,7
096 24,7
204 39,7
999 37,0
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2003/2005

ze dne 8. prosince 2005,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 447/2004, pokud jde o ndsledné hodnoceni programu SAPARD

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smlouvu o pfistoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska,

s ohledem na akt o pfistoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska, a zejména na ¢l. 32 odst. 5 a ¢l. 33 odst. 5 tohoto
aktu,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1) V souladu s ¢lankem 12 naffzeni Komise (ES)
¢ 2759/1999 ze dne 22. prosince 1999, kterym se
stanovi provadéci pravidla k naffzeni Rady (ES) ¢
1268/1999 o podpofe Spolecenstvi pro piedvstupni
opatfeni v oblasti zemédélstvi a rozvoje venkova
v kandiddtskych zemich stfedni a vychodni Evropy
v piedvstupnim obdobi (*), musi byt ndsledné hodnoceni
programu SAPARD provedeno nejpozdéji tii roky po
skonéeni programového obdobi.

(2)  Musi byt zajisténo, aby se tato hodnoceni mohla
provadét a financovat po roce 2006, tedy po obdobi
zpusobilosti podle programu SAPARD v souladu
s nafizenim Rady (ES) ¢. 1268/1999 (3.

(3)  Clanek 3 nafizeni Komise (ES) ¢ 447/2004 ze dne
10. bfezna 2004, kterym se stanovi pravidla pro usnad-

(') Ut vést. L 331, 23.12.1999, s. 51. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2278/2004 (Uf. vést. L 396, 31.12.2004, s. 36).
(3 Uf. vést. L 161, 26.6.1999, s. 87. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 2257/2004 (Uf. vést. L 389, 30.12.2004, s. 1).

néni prechodu z podpory podle nafizeni (ES)
¢. 1268/1999 na podporu stanovenou nafizenimi (ES)
¢ 1257/1999 a ¢ 1260/1999 pro Ceskou republiku,
Estonsko, Lotyssko, Litvu, Madarsko, Polsko, Slovinsko
a Slovensko (%), by proto mél byt zménén, aby zahrnoval
nasledné hodnoceni programu SAPARD.

(4 Nafizeni (ES) ¢. 447/2004 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno.

(5) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro zemédélské struktury a rozvoj
venkova,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

V ¢lanku 3 naffzeni (ES) ¢. 447/2004 se odstavec 2 nahrazuje
timto:

,2.  Naslednd hodnoceni pfislusného programu SAPARD
stanovend v C¢ldnku 12 nafizeni Komise (ES) ¢
2759/1999 (*), jakoz i platby za projekty, pro néZ jsou
rozpoctové polozky podle nafizeni (ES) ¢. 1268/1999 vycer-
piny nebo jsou nedostate¢né, mohou byt zahrnuty do
programil rozvoje venkova na obdobi 2004 az 2006
podle nafizeni (ES) ¢. 1257/1999 a financovany zaru¢ni
sekci EZOZF.

) Uf. vést. L 331, 23.12.1999, s. 51.°

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

() UL vést. L 72, 11.3.2004, s. 64.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 8. prosince 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2004/2005

ze dne 8. prosince 2005,

kterym se stanovi reprezentativni ceny a dodatetnd cla pro dovoz melasy v odvétvi cukru
pouzitelné od 9. prosince 2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne
19. cervna 2001 o spolecné organizaci trhii v odvétvi cukru (1),
a zejména na ¢l. 24 odst. 4 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1422/95 ze dne 23 Cervna 1995
kterym se stanovi provddéci pravidla pro dovoz
melasy v odvétvi cukru a kterym se méni nafizeni
(EHS) ¢. 785/68 (3), stanovi, ze dovozni cena CIF pro
melasu stanovend v souladu s nafizenim Komise (EHS)
¢. 785/68 (%), je povazovdna za ,cenu reprezentativni®;
Tato cena je stanovena pro standardni jakosti vymezené
v ¢l 1 nafizeni (EHS) ¢ 785/68.

(2)  Pii stanovovani reprezentativnich cen musi byt vzaty
v uvahu vSechny ddaje uvedené v ¢l. 3 nafizeni (EHS)
¢. 785/68, kromé piipadi uvedenych v ¢lanku 4 uvede-
ného nafizeni. Toto stanovovdni miZe byt popiipadé
provedeno postupem podle ¢l. 7 nafizeni (EHS) ¢. 785/68.

(3)  Pfi upravovani cen nevztahujicich se k standardni jakosti,
je tieba v zavislosti na jakosti nabizené melasy zvysit &i
snizit ceny podle ¢ldnku 6 nafizeni (EHS) ¢. 785/68.

(4)  Pokud existuje rozdil mezi spoustéci cenou doty¢ného
produktu a jeho reprezentativni cenou, dodatecnd
dovozni cla se stanovi v souladu s podminkami uvede-
nymi ¢ldnkem 3 nafizeni (ES) ¢. 1422/95. Jsou-li dovozni
cla podle ¢linku 5 nafizeni (ES) ¢ 1422/95 docasné
pozastavena, je tieba pro tato cla stanovit zvlastni ¢astky.

(5)  Je tieba stanovit reprezentativni ceny a dodate¢nd
dovozni cla pro doty¢né produkty v souladu s ¢l 1
odst. 2 a s ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1422/95.

(6)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty

uvedené v c&ldnku 1 nafizeni (ES) ¢ 142295 se stanovi
v piiloze.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 9. prosince 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne 8. prosince 2005.

() Ut. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

(3 Ui vést. L 141, 24.6.1995, s. 12. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 79/2003 (U, vést. L 13, 18.1.2003, s. 4).

() Uf. vést. 145, 27.6.1968, s. 12. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1422/95.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Reprezentativni ceny a dodate¢nd cla pro dovoz melasy v odvétvi cukru pouZitelné od 9. prosince 2005

(EUR)

K6d KN

Vyse reprezentativnich cen
na 100 kg netto pfislus-
ného produktu

Vyse dodatecného cla na
100 kg netto piislusného
produktu

Vyse cla na dovoz 100 kg netto piislusného
produktu v piipadé docasného pozastaveni
cel v souladu s ¢lankem 5 naiizeni (ES)

& 1422095 (Y
170310 00 () 11,30 — 0
1703 90 00 () 11,90 — 0

(") Tato Castka v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 142295 nahrazuje sazbu spolecného celniho sazebniku stanovenou pro piislusné

produkty.

(%) Pro standardni jakost vymezenou v ¢&l. 1 nafizeni (EHS) ¢. 785/68, ve znéni pozdé&jsich predpisi.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2005/2005

ze dne 8. prosince 2005,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro bily a surovy cukr v nezménéném stavu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/2001 ze dne 19.
¢ervna 2001 o spolecné organizaci trhtt v odvétvi cukru (!),
a zejména na ¢l. 27 odst. 5 druhy pododstavec uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Clanek 27 nafizeni (ES) ¢ 1260/2001 stanovi, Ze rozdil
mezi kurzy ¢i cenami produktt uvedenych v ¢l. 1 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni na svétovém trhu a cenami
téchto produktli ve SpoleCenstvi lze vyrovnat vyvozni
nahradou.

Nafizeni (ES) ¢ 1260/2001 stanovi, Ze pii stanoveni
néhrad pro nedenaturovany bily a surovy cukr vyvizeny
v nezménéném stavu je nutné vzit v dvahu situaci na
tthu SpoleCenstvi a na svétovém trhu s cukrem, a to
zejména faktor ceny a ndkladdi stanoveny v ¢lanku 28
uvedeného nafizeni. Tento ¢lanek stanovi, Ze je tieba brét
v tvahu také hospoddiské aspekty zamyslenych vyvozil.

Néhrada pro surovy cukr se musi stanovit podle stan-
dardni jakosti. Ta je definovdna v piiloze I bodu II
nafzeni (ES) ¢. 1260/2001. Tuto nahradu je tieba déle
stanovit podle ¢l. 28 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1260/2001.
Cukr kandys je definovan v nafizeni Komise (ES) ¢.
2135/95 ze dne 7. zai 1995, kterym se stanovi prové-
déci pravidla pro poskytovini vyvoznich ndhrad
v odvétvi cukru (?). Takto vypocitand Cdstka ndhrady
pro cukr s pidavkem aromatickych piipravka nebo
barviv se musi vztahovat k jejich obsahu sacharosy
a musi byt proto stanovena pro 1 % uvedeného obsahu.

Ve zvlastnich ptipadech maze byt ¢dstka nédhrady stano-
vena pravnimi akty jiné povahy.

)

(10)

Nahrada musi byt stanovena kazdé dva tydny. Béhem
této doby maze byt pozménéna.

Cl. 27 odst. 5 prvni pododstavec nafizeni (ES) &
1260/2001 stanovi, Ze pokud to vyzaduje situace na
svétovém trhu nebo zvldstni pozadavky nékterych trha,
muZe byt ndhrada pro produkty uvedené v clanku 1
zminéného nafizeni rozliSena podle mista urceni.

Vyznamny a rychly nartst preferenéniho dovozu cukru
ze zdpadobalkdnskych zemi od pocitku roku 2001,
jakoZ i vyvoz cukru do téchto zemi se jevi jako velmi
uméle vytvofeny.

S cilem zabrdnit zneuZzivani v souvislosti s produkty
z odvétvi cukru, u nichZ byla ¢erpana vyvozni ndhrada
a které byly zpétné dovezeny do Spolecenstvi, je tieba,
aby ndhrada pro produkty uvedené v tomto nafizeni
nebyla stanovena pro Zzddnou ze zemi zdpadniho
Balkdnu.

Prislusné castky vyvoznich ndhrad je tieba stanovit
s ohledem na vy3e uvedené skute¢nosti a na soucasnou
situaci na trhu s cukrem, a zejména na kotace ¢i ceny
cukru ve Spolecenstvi a na svétovém trhu.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nahrady, které maji byt poskytnuty pii vyvozu produktli uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1260/2001, nede-
naturovanych a v nezménéném stavu, se stanovi podle piilohy
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 9. prosince 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfmo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 8. prosince 2005.

() Uft. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-

zenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

() Ut. vést. L 214, 8.9.1995, s. 16.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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9.12.2005

PRILOHA

NAHRADY PRO BILY A SUROVY CUKR VYVAZENY V NEZMENENEM

9. PROSINCE 2005 ()

STAVU ODE DNE

Kéd produktu

Misto uréeni

Mérnd jednotka

Vyse nahrady

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 31,39 (Y
170111 90 9910 S00 EUR/100 kg 30,99 (1)
1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg 31,39 ()
1701 1290 9910 S00 EUR/100 kg 30,99 (1)
1701 91 00 9000 00 EUR/1 % sacharo;)étrolOO kg produktu 03412
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 34,12
1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 33,69
1701 9910 9950 S00 EUR/100 kg 33,69
1701 99 90 9100 $00 EUR/1 % sacharosy x 100 kg produktu 03412

netto

Pozn.: K6dy produktd a kédy mista urceni fady ,A“ jsou stanoveny v naifzeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (Uf. vést. L 366, 24.12.1987,

s. 1).

Ciselné kody mista urcen jsou stanoveny v nafizeni Komise (ES) ¢ 2081/2003 (Ui. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatni mista urceni jsou:

S00: vSechna mista ureni (tfeti zemé, ostatni tzemi, vytvdfeni skladovych zdsob a mista uréeni povazovand za vyvozy ze
Spolecenstvi), kromé Albdnie, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Cerné Hory (véetné Kosova podle rozhodnuti

Rady bezpecnosti OSN ¢. 1244 ze dne 10. ¢ervna 1999) a Byvalé jugoslavské republiky Makedonie, kromé cukru pfimi-
chaného do produkti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/96 (U vést. L 297, 21.11.1996, s. 29).

Sazby stanovené v této piiloze nejsou pouzitelné od 1. tinora 2005 podle rozhodnuti Rady 2005/45[ES ze dne 22. prosince 2004
o uzavieni a prozatfmnim provadén{ Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci, kterou se méni dohoda mezi
Evropskim hospodatskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. ¢ervence 1972, pokud jde o ustanoveni pouzitelnd pro
zpracované zemédélské proddukty (Uf. vést. L 23, 26.1.2005, s. 17).
Tato ¢astka se pouzije pro surovy cukr s vytéznosti 92 %. Pokud je vytéznost vyvazeného surového cukru jind nez 92 %, vyse pfislusné
néhrady se vypocitd podle ¢l. 28 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1260/2001.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2006/2005

ze dne 8. prosince 2005,

kterym se stanovi maximélni vyse vyvoznich ndhrad u bilého cukru ureného do nékterych tfetich
zemi pro 14. dil¢i nabidkové Fizeni vyhliSené v ramci stilého nabidkového Fizeni stanoveného
nafizenim (ES) ¢ 1138/2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne
19. Cervna 2001 o spole¢né organizaci trhtt v odvétvi
cukru ('), a zejména na ¢l. 27 odst. 5 druhy pododstavec uvede-
ného naiizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1138/2005 ze dne 15. &ervence
2005, kterym bylo vyhldSeno stdlé nabidkové fizeni ke
stanoveni vyvoznich davek ajnebo vyvoznich néhrad pro
bily cukr (%), pro hospodéisky rok 2005/06, vyZzaduje,
aby pro vyvoz tohoto cukru do nékterych tretich zemi
byla vyhldsena dil¢i nabidkovd Fzeni.

(2)  V souladu s ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1138/2005 je

piipadné tieba stanovit maximdlni vy$i nédhrady pro
piislusné diléi  nabidkové fizeni, a to zejména

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 8. prosince 2005.

" Uf. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).
() Uk vést. L 185, 16.7.2005, s. 3.

s ohledem na soucasny stav a pfedpoklidany vyvoj trhu
s cukrem ve Spoledenstvi a svétového trhu s cukrem.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pro 14. dil¢i nabidkové fizeni pro bily cukr vyhld$ené v souladu

s nafizenim (ES) ¢. 1138/2005 se maximdlni vySe vyvozni
néhrady stanovi na 37,360 EUR/100 kg.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 9. prosince 2005.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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Utedni véstnik Evropské unie

9.12.2005

NARIZENI KOMISE (ES) & 2007/2005

ze dne 8. prosince 2005

o dovoznich licencich pro Cerstvé, chlazené nebo zmrazené hovézi a teleci maso vysoké kvality

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1254/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s hovézim
a telecim masem (),

s ohledem na natizeni Komise (ES) ¢. 936/97 ze dne 27. kvétna
1997 o otevieni a spravé celnich kvot pro Cerstvé, chlazené
nebo zmrazené hovézi maso vysoké kvality a pro zmrazené
buvoli maso (?),

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 936/97 stanovuje v ¢l. 4 a 5 podminky
pro Zadosti o udéleni dovoznich licenci pro maso
uvedené v ¢l. 2 pism. f) tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 936/97 stanovuje v ¢l. 2 pism. f) mnoz-
stvi cerstvého, chlazeného nebo zmrazeného hovéziho
a telectho masa vysoké kvality které odpovidd definici
stanovené vestejném ustanoveni, které muze byt

v obdobi od 1. ¢ervence 2005 do 30. Cervna 2006 za
zvldstnich podminek dovezeno, na 11 500 tun.

(3)  Je tieba pfipomenout, Ze licence, které jsou predmétem
tohoto nafizeni, mohou byt pouzity po celou dobu jejich
platnosti pouze za pfedpokladu, ze spliuji podminky
veterindrni hygieny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
1. Kazdé zadosti o udéleni dovozni licence pro ¢erstvé, chla-
zené nebo zmrazené hovézi maso vysoké kvality dle ¢l. 2 pism.

f) nafizeni (ES) ¢. 936/97 podané v obdobi od 1. do 5. prosince
2005 se vyhovuje.

2. Z&dosti o licence mohou byt v souladu s ¢lankem 5 nafi-
zeni (ES) ¢ 936/97 podiny béhem prvnich péti dnd mésice
ledna 2006 pro mnozstvi 5 902,013 tun.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 11. prosince 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 8. prosince 2005.

(") Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1782/2003 (Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1).
(3 UFf. vest. L 137, 28.5.1997, s. 10. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢ 1118/2004 (Uf. vést. L 217, 17.6.2004, s. 10).

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2008/2005

ze dne 8. prosince 2005,

kterym se stanovi maximélni sniZeni dovozniho cla u kukufice v souvislosti s nabidkovym Ffizenim
dle nafizeni (ES) & 1809/2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
¢l. 12 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Dle nafizeni Komise (ES) ¢. 1809/2005 (3) bylo vyhla-
$eno nabidkové fizeni pro maximélni snizeni dovozniho
cla u kukufice dovazené z ttetich zemi do Portugalska.

Podle ¢lanku 7 natizeni Komise (ES) ¢. 1839/95 (%), mtize
Komise rozhodnout, v souladu s postupem stanovenym
v ¢lanku 25 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003, o stanoveni
maximélntho sniZeni dovozniho cla, pfi¢emz musi vzit
v tivahu kritéria stanovend ve ¢lancich 6 a 7 naifzeni (ES)
¢. 1839/95. Zakdzka je udélena tém dcastnikiim nabid-
kového fizeni, jejichz nabidka odpovidd maximdlnimu
snizeni dovozniho cla, nebo je nizsi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 8. prosince 2005.

(1) Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizen{ ve znéni nafizeni

Komise (ES) & 1154/2005 (UF. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3 Ut vést. L 291, 5.11.2005, s. 4.
() UE. vést. L 177, 28.7.1995, s. 4. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 2235/2005 (UF. vést. L 256, 10.10.2005, s. 13).

(3)  Poutziti vySe uvedenych kritéril v soucasné situaci na trhu
s doty¢nou obilovinou vede ke stanoveni maximalniho
snizeni dovozniho cla dle ¢lanku 1.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
V piipadé nabidek podanych v obdobi od 2. do 8. prosince
2005 v rdmci nabidkového fizeni stanoveného v naifzeni (ES)
¢. 1809/2005 se maximdlni snizeni dovozniho cla u kukufice

stanovuje na 21,56 EURJt pro celkové maximdlni mnoZstvi
1000 t

Clanek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 9. prosince 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2009/2005
ze dne 8. prosince 2005,
kterym se stanovi vyvozni nihrady pro obiloviny a pro pseninou nebo Zitnou mouku, krupici
a krupicku
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (4)  Situace na svétovém trhu nebo specifické pozadavky

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dle ¢lanku 13 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 muze byt
rozdil mezi kurzy nebo cenami produkti uvedenych
v clanku 1 uvedeného nafizeni na svétovém trhu a ve
Spolecenstvi pokryt vyvozni nédhradou.

() Pii stanoveni ndhrad je tfeba vzit v dvahu faktory
uvedené v ¢lanku 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 1501/95
ze dne 29. cervna 1995, kterym se stanovi nékterd
provadéci pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92,
pokud jde o poskytovani vyvoznich ndhrad pro obilo-
viny, jakoZ i opatfeni, kterd je tfeba pfijmout v piipadé
naruseni trhu s obilovinami (?).

(3)  Pokud jde o pseni¢nou nebo Zitnou mouku, krupici
a krupicku, ndhradu pouzitelnou pro tyto produkty je
nutné vypocitat s ohledem na mnozstvi obilovin nutné
k vyrobé uvazovanych produktd. Toto mnoZstvi byla
stanoveno nafizenim (ES) ¢. 1501/95.

ur¢itych trhd mohou vyvolat potiebu rozlisit nédhradu
u nékterych produkti podle jejich zemé urceni.

(5)  Néhradu je tfeba stanovovat jednou mési¢né, pficemz je
mozné ji mezitim zménit.

(6)  Pouziti téchto pravidel v soucasné situaci na trzich
s obilovinami, a zejména pii kurzech, respektive cendch
téchto produkti ve Spoleenstvi a na svétovém trhu,
vede ke stanoveni néhrad dle piilohy tohoto nafizeni.

(7)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Vyvozni nadhrady pro produkty uvedené v ¢l. 1 pism. a), b) a ¢)

nafizeni (ES) ¢ 1784/2003 s vyjimkou sladu, vyvdzené
v nezménéném stavu, se stanovuji dle piilohy tohoto nafizeni.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 9. prosince 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 8. prosince 2005.

) Ui vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znén{ nafizeni

Komise (ES) ¢. 11542005 (UF. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

() UE. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 7772004 (Ur. vést. L 123, 27.4.2004, s. 50).

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 8. prosince 2005, kterym se stanovi vyvozni nihrady pro obiloviny a pro pseni¢nou
nebo Zitnou mouku, krupici a krupicku

Kéd produktu Zemé urceni jeI\(;[rélI(::lia Vyse nahrad Kod produktu Zemé urceni jelgrélgzlia Vyse nahrad
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 co1 EUR/t 8,96
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 Co1 EUR/t 8,26
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 7,63
1001 90 99 5000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9180 o1 EUR/t 7,14
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9190 . EURJt o
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 B EUR/t .
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0 1102 10 00 9500 400 EUR o
1004 00 00 9200 — EUR/t —

1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 110210 00 9700 A00 EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 110210 00 9900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 110311 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 159100 C01 EUR/t 9,59 1103 11 90 9800 _ EUR/t _

Pozn.: Kédy produktt, jakoz i kddy uréeni série ,A“ jsou definovany v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 ve znéni pozdéjsich piedpist (Uf. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1).

CO1: Vsechny treti zemé s vyjimkou Albanie, Bulharska, Rumunska, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Cerné Hory, Byvalé jugoslavské republiky Makedonie,
Lichtenstejnska a Svycarska.




L 322/16

Utedni véstnik Evropské unie

9.12.2005

NARIZENI KOMISE (ES) & 2010/2005

ze dne 8. prosince 2005,

kterym se stanovi maximdlni vyvozni nidhrada pro je¢men v souvislosti s nabidkovym F¥izenim dle
nafizeni (ES) ¢ 1058/2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 prvni pododstavec tohoto nafizen,

vzhledem k témto davodim:

1

(
(
(

1
2
3

)
)
)

7

Dle nafizeni Komise (ES) ¢. 1058/2005 (3) bylo vyhla-
$eno nabidkové fizeni pro nihradu pro vyvoz jeCmene
do nékterych tfetich zemi.

V souladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) ¢. 1501/95 ze dne
29. Cervna 1995, kterym se stanovi nékterd provadéci
pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde
o poskytovani vyvoznich ndhrad pro obiloviny, jakoz
i opatfeni, kterd je tfeba pfijmout v piipadé naruSeni
trhu s obilovinami (%), se stanovi, Ze Komise miZe na
zdkladé podanych nabidek rozhodovat o stanoveni maxi-
mélni vyvozni néhrady, pficemz vezme v tivahu kritéria
uvedend v ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1501/95. V takovém

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 8. prosince 2005.

f. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.
f.
3

vést. L 174, 7.7.2005, s. 12.
. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 7772004 (Ur. vést. L 123, 27.4.2004, s. 50).

4)

piipadé je zakdzka pfidélena tém dwcastnikim fizeni,
jejichz nabidka odpovidd maximdlni ndhradé nebo je
nizsi.

Pouziti vys$e uvedenych kritérii v soucasné situaci na trhu
s doty¢nou obilovinou vede ke stanoveni maximaln{

vyvozni nahrady.

Opatien{ tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V piipadé nabidek podanych od 2. do 8. prosince 2005 v rdmci
nabidkového fizeni vyhldseného nafizenim (ES) ¢ 1058/2005
se maximalni vyvozni ndhrada pro jemen stanovuje na
2,97 EUR/t.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 9. prosince 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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L 32217

NARIZENI KOMISE (ES) & 2011/2005

ze dne 8. prosince 2005

tykajici se nabidek podanych v rémci nabidkového fizeni pro vyvoz ovsa dle nafizeni (ES) &
1438/2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 17842003 ze dne 29. za#
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami ('), a zejména na
¢lanek 7,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1501/95 ze dne
29. ervna 1995, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢ 1766/92, pokud jde o poskytovani
vyvoznich ndhrad pro obiloviny, jakoZz i opatfeni, kterd je
tieba pijmout v piipadé naruSeni trhu s obilovinami (3,
a zejména na Cldnek 7 uvedeného nafizen,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1438/2005 ze dne
2. zaH 2005 tykajici se zvlastniho interven¢niho opatfeni pro

obiloviny ve Finsku a Svédsku pro hospoddisky rok
20052006 (),

vzhledem k témto dvodim:

(1)  Dle nafizeni Komise (ES) ¢. 1438/2005 bylo vyhldseno
vefejné nabidkové fzeni pro ndhradu pro vyvoz ovsa

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 8. prosince 2005.

() Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (UF. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3 Uf. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné
Qafizenfm (ES) ¢. 1431/2003 (Uf. vést. L 203, 12.8.2003, s. 16).

() Uk vést. L 228, 3.9.2005, s. 5.

produkovaného ve Finsku a Svédsku na export z Finska
¢i Svédska do viech tretich zemi s vyjimkou Bulharska,
Norska, Rumunska a Svyearska.

(2)  Na zakladé kritérii stanovenych v ¢lanku 1 nafizeni (ES)

¢ 1501/95 se nedoporucuje stanovovat maximdlni
nahradu.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nabidkdm podanym v obdobi od 2. do 8. prosince 2005
v ramci vefejného nabidkového fizeni pro vyvozni ndhradu
pro zito dle nafizeni (ES) ¢ 1438/2005 se nevyhovuje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 9. prosince 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise



L 322/18

Utedni véstnik Evropské unie

9.12.2005

NARIZENI KOMISE (ES) & 2012/2005

ze dne 8. prosince 2005,

kterym se stanovi maximdlni vyvozni nihrada pro pSenici obecnou v souvislosti s nabidkovym
fizenim dle nafizeni (ES) ¢ 1059/2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 prvni pododstavec tohoto nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dle nafizeni Komise (ES) ¢ 1059/2005 (%) bylo vyhli-
$eno nabidkové fizeni pro ndhradu pro vyvoz pSenici
obecné do nékterych tietich zemi.

() V souladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) ¢. 1501/95 ze dne
29. Cervna 1995, kterym se stanovi nékterd provadéci
pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde
o poskytovani vyvoznich ndhrad pro obiloviny, jakoz
i opatfeni, kterd je tfeba pfijmout v piipadé naruSeni
trhu s obilovinami (%), se stanovi, Ze Komise miZe na
zdkladé podanych nabidek rozhodovat o stanoveni maxi-
mélni vyvozni néhrady, pficemz vezme v tivahu kritéria
uvedend v ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1501/95. V takovém

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 8. prosince 2005.

piipadé je zakdzka pfidélena tém dwcastnikim fizeni,
jejichz nabidka odpovidd maximdlni ndhradé nebo je
nizsi.

(3)  Pouziti vyse uvedenych kritérii v soucasné situaci na trhu
s doty¢nou obilovinou vede ke stanoveni maximaln{

vyvozni nahrady.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
V piipadé nabidek podanych od 2 do 8. prosince 2005 v rdmci
nabidkového fizeni vyhldseného nafizenim (ES) ¢ 1059/2005

se maximalni vyvozni ndhrada pro psenici obecnou stanovuje
na 7,00 EURJt.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 9. prosince 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

(1) UE vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(&) UT. vést. L 174, 7.7.2005, s. 15.

(}) Uf. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 777/2004 (Uf. vést. L 123, 27.4.2004, s. 50).
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II

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 21. listopadu 2005,

kterym se Ceské republice povoluje pouZivani uréitych pfibliznych odhadé pro vypocet zikladu
vlastnich zdroji z DPH

(ozndmeno pod cislem K(2005) 4421)
(Pouze Ceské znéni je zdvazné)

(2005/872[ES, Euratom)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, o piistoupeni Ceské republiky k Evropské unii (}), Ceské
republice osvobozeni urcitych plnéni uvedenych v priloze
F Sesté smérnice.

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

(3)  Ceskd republika neni schopna pfesné vypocitat zaklad
vlastnich zdroji z DPH u plnéni uvedenych v piiloze F,
bodu 17 Sesté smérnice; takovy vypocet pravdépodobné
zahrne neodiivodnénou administrativni zdtéZ ve vztahu
k ¢inku téchto plnéni na celkovy zdklad zdroji z DPH
v Ceské republice; Ceskd republika je schopna provést

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1553/89 ze dne vypocet podle piibliznych odhadéi pro tuto kategorii
29. kvétna 1989 o konecné jednotné tpravé vybirdni vlastnich plnéni uvedenych v piiloze F 3esté smérnice; proto by
zdrojii vychdzejicich z dané z pfidané hodnoty (), a zejména na se mélo Ceské republice povolit vypocitat zdklad DPH za
¢ldnek 13 tohoto naifzeni, vyuziti pfibliznych odhad v souladu s ¢l. 6 odst. 3

druhou odrédzkou nafizeni (EHS, Euratom) & 1553/89.

vzhledem k témto dtvodim:

(4)  Poradni vybor pro vlastni zdroje schvalil zpravu se stano-
visky svych ¢lendt k tomuto rozhodnuti,

(1)  Podle ¢l. 28 odst. 3 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze
dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich pfedpisti
Clenskych statti tykajicich se dani z obratu — Spolecny PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:
systém dané z pridané hodnoty: jednotny zdklad dané (%),
déle jen ,3estd smérnice’, mohou ¢lenské stity pokra-
¢ovat v osvobozeni nebo zdanovini urcitych plnéni
tato plnénf je tfeba zohlednit pfi urceni zdkladu vlastnich
zdroji z DPH.

Cldnek 1

Pro tGcely vypoctu zékladu vlastnich zdroj z DPH se Ceské
republice povoluje od 1. kvétna 2004 pouzivat pfiblizné
odhady u nésledujicich kategorii plnéni uvedenych v piiloze
(2)  Pro pouziti ustanoveni ¢l. 28 odst. 3 Sesté smérnice F Sesté smérnice:

umoziuje hlava 5, paragraf 1 piilohy V (Dané) Aktu

() Uk vest. L 155, 7.6.1989, s. 9. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢ 807/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 36).

(3 Uf. veést. L 145, 13.6.1977, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd -
smérnici 2004/66[ES (Uf. vést. L 168, 1.5.2004., s. 35). () UF. vést. L 236, 23.9.2003, s. 803.

1. Pieprava cestujicich (Pfloha F, bod 17).
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Clanek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno Ceské republice.

V Bruselu dne 21. listopadu 2005.

Za Komisi
Dalia GRYBAUSKAITE
clenka Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2005,

kterym se schvaluji programy eradikace a sledovini chorob zvifat, nékterych pfenosnych
spongiformnich encefalopatii (TSE), a prevence zoonéz pfedlozené ¢lenskymi stity pro rok 2006

(ozndmeno pod cislem K(2005) 4621)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2005/873[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Rady 90/424/EHS ze dne 26. Cervna
1990 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti (1), a zejména
na ¢l. 24 odst. 6 a ¢lanky 29 a 32 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dtvodém:

(1) Rozhodnuti 90/424/EHS stanovi moznost finan¢niho
piispévku Spolecenstvi na eradikaci a sledovdni chorob
zvifat a na kontroly zaméfené na prevenci zoondz.

(2)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni
pravidel pro prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych
pfenosnych  spongiformnich encefalopatif ()  stanovi
ro¢n{ programy eradikace a monitorovani ptenosnych
spongiformnich encefalopatii (TSE) u skotu, ovci a koz.

(3)  Clenské stity piedlozily programy eradikace a sledovani
nékterych chorob zvifat, prevence zoondz a eradikace
a sledovani prenosnych spongiformnich encefalopatif
(TSE) na svych tzemich.

(4 Po provéfeni téchto programii byly tyto programy shle-
ddny v souladu s relevantnimi veterindrnimi pfedpisy
SpoleCenstvi a zejména s kritérii Spolecenstvi, kterd se
tykaji  eradikace  téchto  chorob, v  souladu
s rozhodnutim Rady 90/638/EHS ze dne 27. listopadu
1990, kterym se stanovi kritéria Spolecenstvi pro eradi-
kaci a sledovani nékterych chorob zvifat (3).

(5 Tyto programy jsou uvedeny na seznamu programu
stanoveném rozhodnutim Komise 2005/723/ES ze dne
14. fijna 2005 o programech eradikace a sledovani

(') UR. vést. L 224, 18.8.1990, s. 19. Rozhodnuti naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 806/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

(3 Uf. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 1292/2005 (U vést. L 205,
6.8.2005, s. 3).

() Uf. vést. L 347, 12.12.1990, s. 27. Rozhodnuti ve znéni smérnice
92/65[EHS (UF. vést. L 268, 14.9.1992, s. 54).

(10)

=

B

Py
S

chorob zvitat, nékterych pfenosnych spongiformnich
encefalopatii (TSE) a prevence zoondéz zpusobilych pro
finan¢ni ptispévek Spolecenstvi v roce 2006 (%).

S ohledem na vyznam téchto programt pro dosazeni cili
Spolecenstvi v oblasti vefejného zdravi a zdravi zvifat,
jakoZz i na povinné uplatiiovani programt pfenosnych
spongiformnich encefalopatii (TSE) ve vsech ¢lenskych
stitech, je vhodné stanovit odpovidajici finanéni
piispévek Spolecenstvi k uhrazeni ndkladd, které
piislusnym clenskym stitdm vzniknou v souvislosti
s opatfenimi uvedenymi v tomto rozhodnuti, az do
maximdlni vySe pro kazdy program. V zdjmu lepsiho
fizeni, a¢inngstho wvyuziti prostiedkit  Spolecenstvi
a vétsi prahlednosti je nutné stanovit rovnéz maximalni
castky, které budou v piipadé kazdého programu ¢len-
skym statim pfipadné uhrazeny na rtizné testy, ockovaci
latky a odskodnéni vlastnikim za ztrity zptsobené
porazkou nebo likvidaci zvifat.

Podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1258/1999 ze dne 17. kvétna
1999 o financovani spole¢né zemédélské politiky (%) se
programy pro sledovani a eradikaci chorob zvifat finan-
cuji ze zéruéni sekce Evropského zemédélského orientac-
niho a zdru¢ntho fondu; pro Géely financni kontroly se
pouziji ¢lanky 8 a 9 nafizeni (ES) ¢. 1258/1999.

Finan¢ni ptispévek Spolecenstvi by mél byt poskytnut na
zékladé podminky, Ze pldnované ¢&innosti jsou efektivné
provadény a Ze piislusné orgdny poskytuji vsechny
nezbytné informace ve lhitich stanovenych v tomto
rozhodnuti.

Je nutné shodnout se na prepocitacim koeficientu, ktery
se pouzije na zadosti o platbu predlozené v nédrodni
méné, jak je uvedeno v ¢l. 1 pism. d) nafizeni Rady
(ES) 2799/98 ze dne 15. prosince 1998
o agromonetdrni dpravé pro euro (%).

Schvilenim nékterych programt by nemélo byt dotéeno
rozhodnuti Komise o pravidlech pro eradikaci téchto
chorob na zdkladé védeckého doporuceni.

. vést. L 272, 18.10.2005, s. 18.

. vést. L 160, 26.6.1999, s. 103.
. vést. L 349, 24.12.1998, s. 1.
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(11)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

KAPITOLA 1
VZTEKLINA
Cldnek 1
1. Programy eradikace vztekliny predlozené Ceskou repu-
blikou, Némeckem, Estonskem, Francii, Loty$skem, Litvou,

Rakouskem, Polskem, Slovinskem, Slovenskem a Finskem se
schvaluji na obdobi od 1. ledna 2006 do 31. prosince 2006.

2. Finan¢ni pfispévek Spolecenstvi se stanovi na 50 %
ndkladti, které budou vynaloZeny kazdym clenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na ndkup a distribuci ockovaci latky
a ockovacich ndvnad pro programy, a nepfesihne castku:

a) 390 000 EUR pro Ceskou republiku;

b) 750 000 EUR pro Némecko;

¢) 990 000 EUR pro Estonsko;

d) 105 000 EUR pro Francii;

¢) 650 000 EUR pro Lotyssko;

f) 600 000 EUR pro Litvy;

g) 180 000 EUR pro Rakousko;

h) 3750 000 EUR pro Polsko;

i) 300 000 EUR pro Slovinsko;

j) 400 000 EUR pro Slovensko;

k) 100 000 EUR pro Finsko.

3. Maximdlni vySe ndkladd, kterd bude uhrazena ¢lenskym
stitim za programy uvedené v odstavci 1, nepfesdhne:

a) na ndkup jedné davky ockovaci litky 0,5 EUR na ddvku pro
programy uvedené v odst. 2 pism. ¢) a d) a

b) na ndkup jedné dévky ockovaci litky 0,3 EUR na ddvku pro
ostatn{ programy uvedené v odstavci 2.

KAPITOLA 1I
BRUCELOZA SKOTU
Cldnek 2

1. Programy eradikace brucel6zy skotu predlozené Reckem,
Spanélskem, Irskem, Itdli{, Kyprem, Polskem, Portugalskem

a Spojenym kralovstvim se schvaluji na obdobi od 1. ledna
2006 do 31. prosince 2006.

2.  Finan¢ni prispévek Spolecenstvi se stanovi na 50 %
nakladt, které budou vynaloZzeny kazdym clenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na laboratorni testy, odskodnéni vlast-
nikdm za ztraty zptisobené porazkou zvitat, na kterd se vztahuji
tyto programy, a na ndkup dévek ockovacich latek a nepfesdhne
¢astku:

a) 300 000 EUR pro Recko;

b) 6 000 000 EUR pro Spanélsko;

¢) 1750000 EUR pro Irsko;

d) 2 600 000 EUR pro Itélij;

e) 300 000 EUR pro Kypr;

f) 260 000 EUR pro Polsko;

g) 1800000 EUR pro Portugalsko;

h) 1900 000 EUR pro Spojené krélovstvi.

3. Maximalni vySe ndkladd, kterd bude uhrazena c¢lenskym
stitim za programy uvedené v odstavci 1, nepfesahne:

a) za test bengédlskou Cerveni 0,2 EUR na test;

b) za test reakce vazby komplementu 0,4 EUR na test;

) za test ELISA 1 EUR na test;

d) za ndkup jedné davky ockovaci litky 0,5 EUR za davku.

KAPITOLA III
TUBERKULOZA SKOTU
Cldnek 3

1. Programy eradikace tuberkulézy skotu pfedlozené Eston-
skem, Spanélskem, Itali{, Polskem a Portugalskem se schvaluji na
obdobi od 1. ledna 2006 do 31. prosince 2006.

2. Finan¢ni prispévek Spolecenstvi se stanovi na 50 %
nakladd, které budou vynaloZeny kazdym clenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na tuberkulinaci, laboratorni testy
a odskodnéni vlastnikim za ztrity zptisobené pordzkou zvifat,
na kterd se vztahuji tyto programy, a nepfesdhne ¢astku:

a) 65000 EUR pro Estonsko;

b) 5000 000 EUR pro Spanélsko;
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¢) 1800000 EUR pro Italii;
d) 800 000 EUR pro Polsko;

€) 240 000 EUR pro Portugalsko.

3. Maximalni vySe ndkladt, kterd bude uhrazena ¢lenskym
stitim za programy uvedené v odstavci 1, nepfesdhne:

a) za tuberkulinaci 0,8 EUR na test;

b) za test na interferon gama 5 EUR na test.
KAPITOLA IV
ENZOOTICKA LEUKOZA SKOTU
Cldnek 4

1.  Programy eradikace enzootické leukézy skotu pfedlozené
Estonskem, Itdlii, Loty$skem, Litvou a Portugalskem se schvaluj
na obdobi od 1. ledna 2006 do 31. prosince 2006.

2. Finanéni piispévek SpoleCenstvi se stanovi na 50 %
ndkladt, které budou vynaloZzeny kazdym <¢lenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na laboratorni testy a odskodnéni vlast-
nikdm za ztraty zptisobené porazkou zvitat, na kterd se vztahuji
tyto programy, a nepfesdhne Cdstku:

a) 5000 EUR pro Estonsko;
b) 200 000 EUR pro Italii;

¢) 50000 EUR pro Lotyssko;
d) 100 000 EUR pro Litvu;

¢) 100 000 EUR pro Portugalsko.

3. Maximdlni vySe ndkladd, kterd bude uhrazena ¢lenskym
stdtim za programy uvedené v odstavci 1, nepresdhne:

a) za test ELISA 0,5 EUR na test;

b) za imunodifiizn{ test v agarovém gelu 0,5 EUR na test.

KAPITOLA V
BRUCELOZA OVCi A KOZ
Cldnek 5

1. Programy eradikace brucelézy ovci a koz predlozené
Reckem, Spanélskem, Francii, Itdlif, Kyprem a Portugalskem se
schvaluji na obdobi od 1. ledna 2006 do 31. prosince 2006.

2. Finanéni piispévek SpoleCenstvi se stanovi na 50 %
nakladd, které budou vynaloZeny kazdym clenskym stitem

uvedenym v odstavci 1 na ndkup ockovacich latek, na labora-
torni testy, odskodnéni vlastnikim za ztrity zptsobené
porazkou zvifat, na kterd se vztahuji tyto programy, a v piipadé
programu predlozeného Reckem rovnéz na platy smluvnich
veterindrnich 1ékaiti, ktefi budou zaméstndni v rdmci daného
programu, a nepfesdhne &astku:

a) 600 000 EUR pro Recko;

b) 6 500 000 EUR pro Spanélsko;
¢) 150 000 EUR pro Francii;

d) 3200 000 EUR pro Itélii;

e) 310 000 EUR pro Kypr;

f) 1000 000 EUR pro Portugalsko.

3. Maximilni vySe nakladd, kterd bude uhrazena ¢lenskym
stitim za programy uvedené v odstavci 1, nepfeshne:

a) za test bengdlskou cerveni 0,2 EUR na test;

b) za test reakce vazby komplementu 0,4 EUR na test;

¢) za ndkup jedné davky ockovaci litky 0,1 EUR za dévku.

KAPITOLA VI
KATARALNI HORECKA OVCI
Cldnek 6

1. Programy eradikace a sledovini katardlni horecky ovci
predlozené Spanélskem, Francii, Itdlii a Portugalskem se schva-
luji na obdobi od 1. ledna 2006 do 31. prosince 2006.

2. Finanéni prispévek Spolecenstvi se stanovi na 50 %
nakladd, které budou vynaloZeny kazdym clenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na laboratorni testy v rdmci virologic-
kého, sérologického a entomologického dozoru, ndkup pasti
a oc¢kovacich latek, a nepfesdhne &astku:

a) 2200 000 EUR pro Spanélsko;
b) 150 000 EUR pro Francii;
¢) 1000 000 EUR pro Italii;

d) 1250 000 EUR pro Portugalsko.

3. Maximdlni vySe ndkladd, kterd bude uhrazena clenskym
statim za programy uvedené v odstavci 1, nepfesdhne:
a) za test ELISA 2,5 EUR na test;

b) za ndkup jedné davky ockovaci litky 0,5 EUR za davku.
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KAPITOLA VII

NEKTERE ZOONOTICKE SALMONELOZY U PLEMENNE
DRUBEZE

Cldnek 7
1. Programy kontroly salmonelézy u plemenné dribeze
pfedlozené Belgii, Danskem, Némeckem, Francii, Irskem, Itilif,
Kyprem, Loty$skem, Nizozemskem, Rakouskem, Portugalskem
a Slovenskem se schvaluji na obdobi od 1. ledna 2006 do
31. prosince 2006. Finan¢ni piispévek Spolecenstvi se stanovi
na 50 % ndkladd, které budou vynaloZeny kazdym clenskym
stitem uvedenym v odstavci 1 na provadéni uvedenych
programd, a nepfesahne ¢astku:
a) 650000 EUR pro Belgii;
b) 155000 EUR pro Dénsko;
¢) 900 000 EUR pro Némecko;
d) 315000 EUR pro Francii;
e) 75000 EUR pro Irsko;
f) 675000 EUR pro Italii;
g) 69 000 EUR pro Kypr;
h) 73 000 EUR pro Lotyssko;
i) 759000 EUR pro Nizozemsko;
j) 72000 EUR pro Rakousko;
k) 488 000 EUR pro Portugalsko;

1) 232000 EUR pro Slovensko.

2. Finanéni pfispévek Spoledenstvi na programy uvedené
v odstavci 1 je urcen na:

a) likvidaci plemenné dribeze nebo rozdil mezi odhadovanou
hodnotou plemenné driibeze a vynosem z prodeje tepelné
upraveného masa ziskaného z takovéto dribeze;

b) likvidaci inkubovanych nédsadovych vajec;

¢) likvidaci neinkubovanych ndsadovych vajec nebo rozdil mezi
odhadovanou hodnotou neinkubovanych nédsadovych vajec
a vynosem z prodeje vyrobkil z tepelné upravenych vajec
ziskanych z téchto vajec;

d) ndkup ockovacich latek, pokud to nezasahuje do provadéni
programu;

e¢) ndklady na bakteriologické testy provddéné v rdmci oficidl-
niho odebirdni vzorkd, jak je to stanoveno v oddilu I pFilohy

Il smérnice Rady 92/117/EHS (') do maximalni castky
5 EUR na jeden test, kterd bude uhrazena clenskému stitu.

KAPITOLA VIII
KLASICKY MOR PRASAT A AFRICKY MOR PRASAT
Clinek 8

1.  Programy kontroly a sledovant:

a) klasického moru prasat predlozené Ceskou republikou,
Némeckem, Francii, Lucemburskem, Slovinskem
a Slovenskem se schvaluji na obdobi od 1. ledna 2006 do
31. prosince 2006;

b) klasického moru prasat a afrického moru prasat ptredlozené
Itdlii (Sardinii) se schvaluji na obdobi od 1. ledna 2006 do
31. prosince 2006.

2. Finan¢ni prispévek Spolecenstvi se stanovi na 50 %
nakladd, které budou vynaloZeny kazdym clenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na virologické a sérologické testy doma-
cich prasat a voln¢ Zijicich prasat a v ptipadé programi pred-
lozenych Némeckem, Francii a Slovenskem rovnéz na ndkup
a distribuci ockovacich litek a ockovacich ndvnad,
a nepfesdhnou castku:

a) 35000 EUR pro Ceskou republiku;
b) 600 000 EUR pro Némecko;

c) 400 000 EUR pro Francii;

d) 50 000 EUR pro Italii;

€) 15000 EUR pro Lucembursko;

f) 25000 EUR pro Slovinsko;

g) 400 000 EUR pro Slovensko.

3. Maximalni vy3e ndkladd, kterd bude uhrazena clenskym
stdtim za programy uvedené v odstavci 1, nepresdhne:

a) za test ELISA 2,5 EUR na test;

b) za ndkup jedné davky ockovaci litky 0,5 EUR za davku.
KAPITOLA IX
AUJESZKYHO CHOROBA
Cldnek 9

1. Programy pro eradikaci Aujeszkyho choroby piedlozené
Belgil a Spanélskem se schvaluji na obdobi od 1. ledna 2006
do 31. prosince 2006.

(1) UF. vést. L 62, 15.3.1993, s. 38.
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2. Finanéni piispévek SpoleCenstvi se stanovi na 50 %
nakladdi na laboratorni testy a nepfesdhne ¢astku:

a) 160 000 EUR pro Belgi;

b) 100 000 EUR pro Spanélsko.

3. Maximalni vySe nakladt, kterd bude uhrazena ¢lenskym
stitim za programy uvedené v odstavci 1, nepfesdhne castku
1 EUR na jeden test ELISA.

KAPITOLA X

INFEKCNf VODNATELNOST OSRDECNIKU, BABESIOZA

A ANAPLASMOZA
Cldnek 10

1. Programy eradikace infekéni vodnatelnosti osrde¢niku,
babesiézy a anaplasmézy pfendSené vektorovym hmyzem ve
francouzskych ~ zdmotfskych  departementech ~ Martinik
a Réunion pfedlozené Francii se schvaluji na obdobi od
1. ledna 2006 do 31. prosince 2006.

2. Finanéni piispévek SpoleCenstvi se stanovi na 50 %
ndkladt, které budou vynaloZeny Francii na provadéni
programii uvedenych v odstavci 1, a nepfesihne Cdstku
100 000 EUR.

KAPITOLA XI

SLEDOVANI PRENOSNYCH SPONGIFORMNICH ENCEFALO-
PATI(

Clanek 11

1. Programy sledovdni pfenosnych spongiformnich encefalo-
patii (TSE) predlozené Belgii, Ceskou republikou, Danskem,
Némeckem, Estonskem, Reckem, Spanélskem, Francii, Irskem,
Italif, Kyprem, Loty$skem, Litvou, Lucemburskem, Madarskem,
Maltou, Nizozemskem, Rakouskem, Polskem, Portugalskem,
Slovinskem, Slovenskem, Finskem, Svédskem a Spojenym
kralovstvim se schvalujil na obdobi od 1. ledna 2006 do
31. prosince 2006.

2. Finan¢ni pfispévek Spolecenstvi se stanovi na 100 %
nakladt, které budou vynalozeny kazdym clenskym stitem
uvedenym v odstavci 1 na provadéni uvedenych programd,
a nepfesdhne Castku:

a) 3155000 EUR pro Belgii;

b) 1485000 EUR pro Ceskou republiku;
¢) 2115000 EUR pro Dénsko;

d) 13940 000 EUR pro Némecko;

€) 225000 EUR pro Estonsko;

f) 545000 EUR pro Recko;

g) 8305000 EUR pro Spanélsko;
h) 24395000 EUR pro Francii;

i) 5035000EUR pro Irsko;

j) 7345000 EUR pro Italii;

k) 280 000 EUR pro Kypr:

) 340 000 EUR pro Lotyssko;

m) 700 000 EUR pro Litvy;

n) 135000 EUR pro Lucembursko;
0) 915000 EUR pro Madarsko;

p) 25000 EUR pro Maltu;

q) 4375000EUR pro Nizozemsko;
1) 1755000EUR pro Rakousko;
s) 3430000 EUR pro Polsko;

t) 1605000 EUR pro Portugalsko;
u) 390000 EUR pro Slovinsko;

v) 665 000 EUR pro Slovensko;

w) 935 000 EUR pro Finsko;

x) 285000 EUR pro Svédsko;

y) 5925000 EUR pro Spojené kralovstvi.

3. Finanéni piispévek Spolecenstvi na programy uvedené
v odstavci 1 je uren na provedené testy a maximdlni Céstka
nepiekrodi:

a) 7 EUR na test v piipadé testli provadénych u skotu a ovci
uvedenych v pfiloze III nafizeni (ES) ¢. 999/2001;

b) 30 EUR na test v piipadé testd provadénych u koz uvede-
nych v priloze II nafizeni (ES) ¢. 999/2001;

¢) 145 EUR na test v piipadé zdkladnich molekuldrnich diskri-
minacnich testd provddénych podle piilohy X kapitoly
C bodu 3.2 pism. ¢) podbodu i) nafizeni (ES) ¢. 999/2001.
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KAPITOLA XII
ERADIKACE BOVINNI SPONGIFORMNI ENCEFALOPATIE
Clinek 12

1. Programy eradikace bovinni{ spongiformni encefalopatie
predlozené Belgii, Ceskou republikou, Danskem, Némeckem,
Estonskem, Reckem, Spanélskem, Francii, Irskem, Itdlii, Kyprem,
Lucemburskem, Nizozemskem, Rakouskem, Polskem, Portugal-
skem, Slovinskem, Slovenskem, Finskem a Spojenym kralov-
stvim se schvaluji na obdobi od 1. ledna 2006 do 31. prosince
2006.

2. Finanéni pfispévek SpoleCenstvi na programy uvedené
v odstavci 1 se stanovi ve vysi 50 % ndkladl zaplacenych
piislusnymi clenskymi stity v souvislosti s odskodnénim vlast-
nikd za porazeni a likvidaci zvifat v souladu s jejich programem
eradikace do maximdlni vy$e 500 EUR za zvife a nepfesihne
Castku:

a) 150 000 EUR pro Belgii;

b) 750 000 EUR pro Ceskou republiku;
¢) 100 000 EUR pro Dénsko;

d) 875000 EUR pro Némecko;

e) 15000 EUR pro Estonsko;

fy 15000 EUR pro Recko;

g) 1000 000 EUR pro Spanélsko;
h) 300 000 EUR pro Francii;

i) 2800 000 EUR pro Irsko;

j) 200 000 EUR pro Italii;

k) 15000 EUR pro Kypr;

) 100 000 EUR pro Lucembursko;
m) 60 000 EUR pro Nizozemsko;
n) 15000 EUR pro Rakousko;

0) 985 000 EUR pro Polsko;

p) 685000 EUR pro Portugalsko;
q) 25000 EUR pro Slovinsko;

r) 65000 EUR pro Slovensko;

s) 25000 EUR pro Finsko;

t) 530 000 EUR pro Spojené kralovstvi.

KAPITOLA XIII
ERADIKACE KLUSAVKY
Cldnek 13
1. Programy eradikace klusavky predlozené Belgii, Ceskou
republikou, Dénskem, Némeckem, Estonskem, Reckem, Spanél-
skem, Francii, Irskem, Itdlii, Kyprem, Loty$skem, Litvou, Lucem-
burskem, Madarskem, Nizozemskem, Rakouskem, Portugal-
skem,  Slovinskem,  Slovenskem,  Finskem,  Svédskem

a Spojenym kralovstvim se schvaluji na obdobi od 1. ledna
2006 do 31. prosince 2006.

2. Finan¢ni piispévek SpoleCenstvi na programy uvedené
v odstavci 1 se stanovi ve vysi 50 % ndkladl zaplacenych
piislusnymi ¢lenskymi stity v souvislosti s odskodnénim vlast-
nikd za poraZeni a likvidaci zvifat v souladu s jejich programem
eradikace do maximdlni vySe 50 EUR za zvife, a 100 % ndkladt
na genotypovou analyzu vzorki do maximdln{ vyse 10 EUR za
genotypovy test, a nepfesdhne ¢astku:

a) 100 000 EUR pro Belgi;

b) 105000 EUR pro Ceskou republiku;

¢) 5000 EUR pro Dinsko;

d) 1105000 EUR pro Némecko;

e) 6000 EUR pro Estonsko;

f) 1060000 EUR pro Recko;

g) 12790000 EUR pro Spanélsko;

h) 4 690 000 EUR pro Francii;

i) 705000 EUR pro Irsko;

j) 530000 EUR pro Italii;

k) 5215000 EUR pro Kypr;

) 10 000 EUR pro Lotyssko;

m) 5 000 EUR pro Litvu;

n) 35000 EUR pro Lucembursko;

0) 50000 EUR pro Madarsko;

p) 685000 EUR pro Nizozemsko;

q) 15000 EUR pro Rakousko;

r) 865000 EUR pro Portugalsko;

s) 160 000 EUR pro Slovinsko;

t) 250 000 EUR pro Slovensko;

u) 6 000 EUR pro Finsko;
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v) 6000 EUR pro Svédsko;

w) 5740 000 EUR pro Spojené krélovstvi.

KAPITOLA XIV
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 14

1. Pro programy uvedené v clancich 2 az 5 jsou zpiisobilé
ndklady na odskodnéni za ztrity spojené s poraZenim zvifat
omezeny podle ustanoveni v odstavcich 2 a 3.

2. Primérné odskodnéni, které bude nahrazeno ¢lenskym
statim, bude vypocitdno na zdkladé poctu usmrcenych zvitat
v clenském stdté a:

a) u skotu maximdlné do &istky 300 EUR za jedno zvife;

b) u ovel a koz maximdlné do vyse 35 EUR za jedno zvife.

3. Maximdlni vySe odskodnéni, které bude uhrazeno ¢len-
skym statim za jedno zvife, nepfekro¢i 1 000 EUR u skotu
a 100 EUR u ovci nebo koz.

Clanek 15

Vydaje ptedlozené clenskymi staty za Géelem ziskani finan¢niho
piispévku Spolecenstvi budou uvedeny bez dané z pridané
hodnoty a dalsich dani.

Clanek 16

Prepocitaci koeficient pro Zadosti pfedlozené v ndrodni méné
v mésici ,n“ bude kurz platny desity den mésice ,n + 1 nebo
v nejblizsi predchdzejici den, pro ktery byl sménny kurz
stanovern.

Cldnek 17

1.  Finanéni pispévek SpoleCenstvi na programy uvedené
v dancich 1 az 13 bude poskytnut, pokud budou clenské
stity tyto programy provddét v souladu s relevantnimi ustano-
venimi prava Spolecenstvi, véetné pravidel pro hospodaiskou
soutéz a pro zadavdni vefejnych zakdzek a s vyhradou
podminek stanovenych pod pismeny a) az h):

a) uvedeni v G¢innost pravnich a spravnich pfedpisii pro prova-
déni programu dotéenym clenskych stitem do 1. ledna
2006;

b) odesldni predbézného technického a finan¢ntho hodnoceni
programu v souladu s ¢l. 24 odst. 7 rozhodnuti 90/424/EHS
nejpozdéji do 1. Cervna 2006;

¢) v piipadé programt uvedenych v ¢ldncich 1 az 10 odesldni
prozatimni zpravy tykajici se prvnich Sesti mésicti provadéni
programu nejpozdéji do ¢tyf tydnti po skonceni provadéciho
obdobi, k némuz se zprava vztahuje;

d) v pipadé programt uvedenych v ¢lancich 11 az 13 odesldni
zpravy o prubéhu programu sledovani TSE a ndkladech
zaplacenych ¢lenskym stitem Komisi; tato zprdva musi byt
odesldna kazdy mésic do ¢ty tydnd nésledujicich po konci
mésice, na ktery se zprava vztahuje;

e) odeslani zdvéretné zpravy o technickém provedeni
programu nejpozdéji do 1. Cervna 2007, doplnéné doklady
odivodiujicimi  ndklady  zaplacené ¢lenskym  stitem
a dosazené vysledky za obdobi od 1. ledna 2006 do
31. prosince 2006;

f) podrobnosti o nakladech zaplacenych ¢lenskym stitem podle
pismene d) musi byt dodiny v elektronické podobé
v souladu s tabulkou uvedenou v piiloze;

g) efektivni provddéni programu;

h) pro tato opatfeni nebyl ani nebude vyzddan jiny ptispévek
Spolecenstvi.

2.V piipadé, Ze néktery clensky stit nevyhovi ustanovenim
odstavce 1, snizi Komise financni pfispévek Spolecenstvi
s ohledem na povahu a zdvaznost takového poruseni pfedpisii
a na finan¢ni ztritu utrpénou Spolecenstvim.

Clanek 18

Toto rozhodnuti se pouzZije ode dne 1. ledna 2006.

Cldnek 19

Toto rozhodnuti je urceno clenskym statim.

V Bruselu dne 30. listopadu 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA

Vzor elektronického formuldfe s podrobnostmi o nikladech zaplacenych ¢lenskymi stity podle ¢l 17 odst. 1

pism. f)

Sledovéni pfenosnych spongiformnich encefalopatii (TSE)

Clensky stat: Mésic: Rok:
Testovani skotu
Pocet testl J et::lr;itllggvﬁ Naklady celkem
Testovani zvifat uvedené v piiloze IIl kapitole A
casti 1 bodech 2.1, 3 a 4.1 nafizeni (ES) ¢. 999/2001
Testovani zvifat uvedené v piiloze I kapitole A
casti 1 bodech 2.2, 4.2 a 4.3 nafizeni (ES) ¢. 999/2001
Celkem
Testovani ovci
< o dnotkovy )
Pocet testl Je :é?dagvy Naklady celkem
Testovani zvifat uvedené v piiloze III kapitole A
¢asti Il bodu 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 999/2001
Testovani zvifat uvedené v priloze III kapitole A
¢asti I bodu 3 nafizeni (ES) ¢. 999/2001
Testovani zvifat uvedené v piiloze III kapitole A
¢asti I bodu 5 nafizeni (ES) ¢. 999/2001
Celkem
Testovini koz
y o dnotkovy .
Pocet testl Je nrli(l)dagvy Naklady celkem

Testovéni zvifat uvedené v piiloze IIl kapitole A
Casti 11 bodu 2 pism. b) nafizeni (ES) & 999/2001

Testovani zvifat uvedené v priloze III kapitole A
Casti 11 bodu 3 nafizeni (ES) €. 999/2001

Testovéni zvifat uvedené v piiloze IIl kapitole A
casti I bodu 5 nafizeni (ES) ¢. 999/2001

Celkem

Zikladni molekulirni testovani s diskrimina¢nim testem immuno-blotting

Pocet testli

Jednotkovy
naklad

Naéklady celkem

Testovéni zvifat uvedené v piiloze X kapitole C

bodu 3.2 pism. ¢) podbodu i)
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ROZHODNUTI &. 3/2005
ze dne 25. fijna 2005

vyboru zfizeného Dohodou mezi Evropskym spoleenstvim a Svycarskou konfederaci
o vzijemném uzndvini posuzovini shody, které se tykd zafazeni subjektdt posuzoviani shody do
seznamu v odvétvové kapitole o tlakovych niddobich

(2005/874ES)

VYBOR,

s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o vzdjemném uzndvéni
posuzovani shody, a zejména na ¢l. 10 odst. 4 pism. a) a ¢ldnek 11 uvedené dohody,

vzhledem k tomu, Ze vyboru pfislusi rozhodovat o zafazeni subjektu nebo subjektli posuzovéni shody do
seznamu v odvétvové kapitole v piiloze 1 dohody,

ROZHODL TAKTO:

1. Subjekty posuzovani shody uvedené v piiloze se zafazuji do seznamu $vycarskych subjektl posuzovani
shody v odvétvové kapitole o tlakovych nddobach v piiloze 1 uvedené dohody.

2. Strany se dohodly na specifickém rozsahu zafazeni subjektd posuzovani shody uvedenych v pfiloze, co
do vyrobkti a postupli posuzovani shody, a budou jej zachovévat.

Toto rozhodnuti je vyhotoveno ve dvou stejnopisech a podepsdno zdstupci vyboru opravnénymi jednat
jménem stran za ucelem pozménéni dohody. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pozdéjsiho
podpisu.

V Bernu dne 25. fjna 2005. V Bruselu dne 21. fjna 2005.
Za Svycarskou konfederaci Za Evropské spolecenstvi
Heinz HERTIG Andra KOKE
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Svycarské subjekty posuzovini shody zafazené do seznamu subjektii posuzovini shody v odvétvové kapitole
o tlakovych nddobéich v piiloze 1 uvedené dohody

Atest

Controles et essais métallurgiques SA
Route de Vevey 55A

CH-1618 Chatel-St-Denis

Svycarsko

Telefon: +41 (0) 21 948 24 40

Fax: +41 (0) 21 948 24 48

E-mail: admin@atest.ch

Schweizerische Gesellschaft fiir Zerstérungsfreie Priifung (SGZP)
clo EMPA

Uberlandstrasse 129

CH-8600 Diibendorf

Svycarsko

Telefon: +41 (0) 61 317 84 21

Fax: +41 (0) 61 317 84 80

E-mail: blumhofer.pw@svsxass.ch
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ROZHODNUTI &. 4/2005
ze dne 25. fijna 2005

vyboru zfizeného Dohodou mezi Evropskym spoleenstvim a Svycarskou konfederaci
o vzijemném uzndvini posuzovini shody, které se tykd zafazeni subjektu posuzovini shody do
seznamu v odvétvové kapitole o motorovych vozidlech

(2005/875ES)

VYBOR,

s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o vzdjemném uzndvéni
posuzovani shody, a zejména na ¢l. 10 odst. 4 pism. a) a ¢ldnek 11 uvedené dohody,

vzhledem k tomu, Ze vyboru pfislusi rozhodovat o zafazeni subjektu nebo subjektli posuzovéni shody do
seznamu v odvétvové kapitole v piiloze 1 dohody,

ROZHODL TAKTO:

1. Subjekt posuzovani shody uvedeny v piiloze se zatazuje do seznamu $vycarskych subjektl posuzovani
shody v odvétvové kapitole o motorovych vozidlech v pifloze 1 uvedené dohody.

2. Strany se dohodly na specifickém rozsahu zafazeni subjektu posuzovani shody uvedeného v piiloze, co
do vyrobkii a postuptli posuzovani shody, a budou jej zachovavat.

Toto rozhodnuti je vyhotoveno ve dvou stejnopisech a podepsdno zdstupci vyboru opravnénymi jednat
jménem stran za ucelem pozménéni dohody. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pozdéjsiho
podpisu.

V Bernu dne 25. fjna 2005. V Bruselu dne 21. fjna 2005.
Za Svycarskou konfederaci Za Evropské spolecenstvi
Heinz HERTIG Andra KOKE
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PRILOHA

Svycarsky subjekt posuzovini shody zafazeny do seznamu subjektdi posuzovani shody v odvétvové kapitole
o motorovych vozidlech v pfiloze 1 uvedené dohody

Montena emc sa

Route de Montena 75

CH-1728 Rossens

Tel.: +41 26 411 93 33

Fax: +41 26 411 93 30
Kontaktni osoba: pan Jacques Ding

e-mail: jacques.ding@montena.com
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(Akty prijaté podle hlavy VI Smlouvy o Evropské unii)

ROZHODNUTI RADY 2005/876/SVV
ze dne 21. listopadu 2005

o vyméné informaci z rejstiiku trestit

RADA EVROPSKE UNIE, postupy pieddvani informaci o odsouzenich mezi smluv-
nimi stranami, jez jsou viak pfili§ zdlouhavé a nespliuji
pozadavky na soudni spoluprci v takovém prostoru,
jakym je Evropskd unie.

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 31
a ¢l. 34 odst. 2 pism. ¢) této smlouvy,

(4 Konetnd zpriva o prvnim vyhodnocovacim kole -
] vzdjemnd pravni pomoc v trestnich vécech () vyzvala
s ohledem na ndvrh Komise ('), Clenské staty, aby zjednodusily postupy pro piedavani
dokumentl mezi stity piipadné pouzitim vzorovych
formuldtti pro usnadnéni vzdjemné pravni pomoci.

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (3),

(5)  Dne 25. biezna 2004 povéfila Evropskd rada Radu, aby
posoudila opatfeni pro vyménu informaci o odsouzenich
za teroristické trestné ¢iny a moznost evropského
rejstitku  odsouzeni a zdkazu cCinnosti, a Komise ve
svém sdéleni o opatienich, kterd maji byt pfijata v boji
proti terorismu a jiné zdvazné trestné cinnosti, zejména

vzhledem k témto dévodim:

(1) Podle ¢lanku 29 Smlouvy o Evropské unii si Evropska za tcelem zlepSeni vymény informaci, zdtraznila dilezi-
unie klade za cil poskytovat svym ob&andm v prostoru tost G¢inného mechanismu  pfeddvani  informaci
svobody, bezpecnosti a prdva vysokou troven ochrany. 0 odsouzenich a zdkazech ¢innosti.

Tento cil predpoklddd, Ze si prislusné orgdny clenskych
stitd budou vyméiovat informace o odsouzenich za
trestné ¢iny osob, které se zdrzuji na tzemi clenskych

statd.

(6)  Toto rozhodnuti respektuje zasadu subsidiarity stano-
venou v ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii a v ¢ldnku
5 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi, nebot
(2)  V souladu se zdvéry zaseddni Evropské rady v Tampere %lep§er’u postupu pfedjlyam i,nformagl o odsouzer.1.1 mezi
ve dnech 15. a 16. ifjna 1999 pfijala Rada dne 29. clenskymi stdty nemize byt dosazeno uspokojivé na
listopadu 2000 program opatfeni uréenych k provadéni urovint clgnskych statu a vyzaduje koordmpvane opatrent
zdsady vzdjemného uzndvéni v trestnich vécech (3). Toto na urovni Evropské unie. V SOl}lladli. se ’zasadouv propor-
rozhodnuti pfispivdi k dosazeni cild stanovenych cionality stanovenou v uvedenych cldncich nepr,ekracu]e
v programu opatienim & 3, které vyzgvd k zavedeni toto rozhodnuti rdimec toho, co je pro dosazeni tohoto

vzorového formuldfe Zddosti o vypis z rejstitku trestl cile nezbytné.

vychazejicho z podobného formuldte vypracovaného
pro schengenské orgdny, pfelozeného do vSech tfednich
jazykt Evropské unie.

(7)  Zdokonaleni postupti pfeddvan{ tdaji o odsouzeni pred-
poklddd, Zze odsouzeni vynesend v ¢lenském stté proti
staitnim  piislusnikim jiného ¢lenského stitu budou
zndma co nejrychleji v clenském stdté jejich pislusnosti
a ze kazdy clensky stat bude moci ve velmi kratké dobé
ziskat potfebné informace z rejstifkti trestti ostatnich
¢lenskych statd.

(3)  Clanky 13 a 22 Evropské timluvy o vzdjemné pomoci ve
vécech trestnich ze dne 20. dubna 1959 (¥ stanovi

) UF. vést. C 322, 29.12.2004, s. 9.

%) Dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku.
) Uf. vést. C 12, 15.1.2001, s. 10.

)

ada Evropy, Rada evropskych smluv ¢ 30. () Ut. vést. C 216, 1.8.2001, s. 14.

=
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(8)  Toto rozhodnuti dopliiuje a usnadniuje dosavadni mecha-
nismy pfeddvani informaci o odsouzenich zaloZené na
platnych tdmluvach. Ustanoveni tykajici se Zadosti
o vypis ddajii z rejstitku trestd se zejména nedotykaji
moznosti soudnich orgdnti sdélovat si navzdjem pfimo
informace z rejstifku trestti podle ¢l. 6 odst. 1 Umluvy
o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi
staty Evropské unie, vypracované aktem Rady ze dne 29.
kvétna 2000 (). Toto rozhodnuti nicméné stanovi
konkrétni pravo dstfednich organti clenského stitu
zasilat Zadost o informace z rejstitku trestd ustfednim
organtim jiného c¢lenského stitu za podminek stanove-
nych vnitrostatnim pravem.

(9)  Osobni ddaje zpracovdvané podle tohoto rozhodnuti
budou chrinény v souladu se zdsadami stanovenymi
v Umluvé Rady Evropy ze dne 28. ledna 1981
o ochrané osob pfi automatickém zpracovini osobnich
tdaji.

(10)  Podle doporuceni Rady Evropy ¢. R (84) 10 o rejstitku
trestd a o rehabilitaci odsouzenych osob slouzi rejstitk
trestd zejména k tomu, aby orgdny odpovédné za systém
trestniho soudnictvi byly informovédny o pfedchozich
odsouzenich osoby, kterd je Gcastnikem soudniho fizeni,
a tak mohly pi svém rozhodovini brit v dvahu
konkrétni okolnosti kazdého piipadu. S ohledem na to,
ze veskeré ostatni vyuziti rejstitku trestd, které by mohlo
ohrozit vyhlidky na socidlni zaclenéni odsouzeného,
musi byt co nejvice omezeno, je mozné v souladu
s vnitrostitnimi  pravnimi  pfedpisy = dozddaného
a dozadujictho stitu omezit pouziti informaci predanych
podle tohoto rozhodnuti k jinym dcelim nez v rdmci
trestnich fizeni.

(11) Toto rozhodnuti cti zdkladni priva a dodrzuje zdsady
uzndvané v ¢lanku 6 Smlouvy o Evropské unii
a potvrzené Listinou zdkladnich prav Evropské unie.

(12) Toto rozhodnuti neuklddd clenskym stdtim povinnost
evidovat ve svych rejstiicich trestll jind odsouzeni nebo
informace o trestnich vécech, nez jaké jsou povinny
evidovat podle svého vnitrostatniho préava.

(13) Toto rozhodnuti se nevztahuje na preddvani soudnich
rozhodnuti nebo jejich opisi,

(1) U vést. C 197, 12.7.2000, s. 3.

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Usttedni orgin

1. Pro ulely clankd 2 a 3 uréi kazdy clensky stdt dstredni
orgdn. Pro zasilini informaci podle ¢ldnku 2 a vyfizovani
zadosti podle ¢lanku 3 mohou vSak clenské stity urcit jeden
nebo vice Gstfednich orgdntl.

2. Clenské stity sdéli generdlnimu sekretaridtu Rady
a Komisi, ktery orgdn ur¢ily podle odstavce 1. Generdlni sekre-
taridt Rady ozndmi tyto informace ostatnim clenskym stdtim
a Eurojustu.

Cldnek 2
Informace o odsouzenich poskytované z vlastniho podnétu

Kazdy dstfedni orgdn neprodlené informuje ustfedni orgdny
ostatnich ¢lenskych stitli o odsouzenich za trestné ¢iny a o
ndslednych opatfenich zapsanych do rejstitku trestd tykajicich
se jejich statnich piislusnikd. Pokud je doty¢nd osoba stitnim
piislusnikem dvou nebo vice ¢lenskych statti, informace se sdéli
kazdému z téchto ¢lenskych statl, neni-li tato osoba stdtnim
piislusnikem ¢lenského stitu, na jehoz tizemi byl odsouzen.

Cldnek 3
Zadost o informace o odsouzenich

1. Pokud jsou pozadovany informace z rejstitku trestt ¢len-
ského stitu, mize ustfedni orgdn v souladu s vnitrostitnim
pravem zaslat zddost o opis z evidence rejstitku trestd a o
souvisejici informace dstfednimu orgdnu jiného clenského
stdtu. VSechny zddosti o informace se zasilaji na formuldfi
Zadosti, ktery je uveden v pfiloze.

Pokud nékterd osoba 7ddd o informace o svych zdpisech
v rejstifku trestd, muZe Ustfedni orgdn clenského stdtu,
v némz je zadost poddna, v souladu s vnitrostitnim pravem
zaslat Zddost o opis z evidence rejstitku trestll a o souvisejic
informace dstfednimu orgdnu jiného c¢lenského stitu, ma-li
nebo méla-li doty¢nd osoba bydlisté v dozadujicim nebo dozi-
daném clenském stité, nebo je-li nebo byla-li statnim piislus-
nikem doZadujictho nebo dozddaného clenského stdtu.

2. Ustiedni orgdn dozidaného clenského stitu zasle odpoved
ustfednimu orgdnu dozadujictho ¢lenského statu na formuldfi
uvedeném v piloze k tomuto rozhodnuti neprodlené a v
kazdém piipadé ve lhaté nepresahujici deset pracovnich dnti
v souladu s podminkami stanovenymi v jeho vnitrostitnim
prévnim fadu, piedpisech nebo praxi. Odpovéd obsahuje infor-
mace obdrZené podle ¢lanku 2 a evidované v rejstitku trestt
dozidaného clenského stétu.
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Je-li zddost poddna za doty¢nou osobu v souladu s odst. 1
druhym pododstavcem, nesmi IlhGta uvedend v prvnim
pododstavci tohoto odstavce ptekrocit 20 pracovnich dnd od
doruceni zddosti.

3. Potiebuje-li dozadujici clensky stdt dalsi informace pro
zji§téni totoznosti osoby, které se Zzddost tykd, neprodlené
konzultuje dozddany clensky stat, aby mohl poskytnout
odpovéd do deseti pracovnich dntt od doruceni Zzddosti
o dodate¢né informace.

4. K odpovédi se piiklidd opis nebo vypis z evidence
rejstitku trestd za podminek stanovenych vnitrostdtnim pravem.

5. Zadosti, odpovédi a jiné diilezité informace mohou byt
sdélovany jakymikoli zptsoby zptsobilymi potidit pisemny
zdznam za podminek, které pfijimajicimu clenskému sttu
umozni urcit jejich pravost.

Cldnek 4
Podminky pouziti osobnich tidaji

1. Dozadujici ¢lensky stit miize pouzit osobni tidaje sdélené
podle ¢lanku 3 pro ucely trestntho fHzeni pouze pro ucely
trestniho fizeni, pro které byla Ziddost poddna a které bylo
uvedeno na formuldfi uvedeném v piiloze.

2. Osobni udaje sdélené podle ¢lanku 3 pro jiné tcely, nez je
trestni fizeni, smi doZadujici clensky stit pouZit v souladu se
svym vnitrostatnim pravem pouze pro Ulely, pro které byla
zadost poddna, a v rdmci omezeni uvedenych dozddanym clen-
skym stitem na pfislusném formuldfi.

3. Tento ¢linek se nevztahuje na osobni tdaje ziskané clen-
skym stitem podle tohoto rozhodnuti a pochdzejici od doty¢-
ného clenského statu.

Clinek 5
Jazyky

Dozadujici ¢lensky stat zasle formuldf v dfednim jazyce nebo
v jednom z tfednich jazykd dozddaného clenského statu. Doza-
dany Cclensky stit odpovi bud v jednom ze svych dfednich
jazykd, nebo v jiném jazyce pfijatelném pro oba clenské staty.
Kazdy clensky stit mize pii pfijeti tohoto rozhodnuti nebo
pozdéji uvést v ozndmeni generdlnimu sekretaridtu Rady, které

ufedn{ jazyky orgdnt Evropskych spoledenstvi pro tyto dcely
piijimd. Generdlni sekretaridt Rady ozndmi tuto informaci ¢len-
skym statm.

Cldnek 6
Vztah k jinym pravnim aktim

1. Ve vztahu k clenskym stitim toto rozhodnut{ dopliiuje
a usnadiiuje pouZiti ustanoveni ¢lankd 13 a 22 Evropské
umluvy o vzdjemné pomoci ve vécech trestnich ze dne 20.
dubna 1959 a jejich dodatkovych protokold ze dne 17. bfezna
1978 (1) a 8. listopadu 2001 (2, jakoz i Umluvy o vzdjemné
pomoci ve vécech trestnich mezi ¢lenskymi stity Evropské unie
ze dne 29. kvétna 2000 (%) a protokolu k ni ze dne 16. fijna
2001 (4.

2. Pro uclely tohoto rozhodnuti se clenské stity vzddvaji
prava vzdjemné uplatiiovat své vyhrady vznesené k ¢lanku 13
Evropské umluvy o vzdjemné pomoci ve vécech trestnich ze
dne 20. dubna 1959. Timto rozhodnutim nejsou dotéeny
vyhrady k clanku 22 uvedené dmluvy. Podobné vyhrady je

mozné uplatnit k ¢ldnku 2 tohoto rozhodnuti.

3. Timto rozhodnutim neni doteno pouZivani piiznivéjich
ustanoveni v dvoustrannych nebo vicestrannych dohoddch mezi
¢lenskymi stdty.

Cldnek 7
Provedeni

Clenské staty provedou toto rozhodnuti co nejdfive a v kazdém
piipadé nejpozdgji 21. kvétna 2006.

Cldnek 8
Nabyti dcinku

Toto rozhodnuti nabyvd dc¢inku dnem zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 21. listopadu 2005.

Za Radu
J. STRAW
piedseda

99

Rada Evropy, Rada evropskych smluv, .
. 182.

)

) Rada Evropy, Rada evropskych smluv,
%) Uf. vést. C 197, 12.7.2000, s. 3.

) Uf. vést. C 326, 21.11.2001, s. 1.

O O
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PRILOHA

Formuldfe podle ¢linkd 3, 4 a 5 rozhodnuti Rady 2005/876/SVV ze dne 21. listopadu 2005 o vyméné informaci
z rejstifku trestii

Zédost o informace z rejstiiku trestd

K Fddnému vyplnéni Zddosti by clenské stdty mely pFihlédnout k pokymiim pro vypliovdni Zidosti.

a) Udaje o doZadujicim &lenském staté:
Clensky stt:
Usttedni orgn:
Kontaktni osoba:
Telefon (s pfedvolbou):
Fax (s pfedvolbou):
Elektronickd adresa:
Postovni adresa:

Cislo jednaci (je-li k dispozici):

b) Udaje o totoZnosti osoby, kterd je predmétem této Zadosti:
Pffjment:
Jméno (jména):
Rodné pfijmen, pfichdzi-li v dvahu:
Dalsi jména, pfichdzeji-li v dvahu:
Pohlavi: M [ Z J
Statn{ pfislusnost:
Datum narozeni (v Cislicich: dd/mm/rrrr)
Misto narozeni (mésto a stat):
Jméno otce (¥):
Jméno matky (*):
Bydlisté nebo zndmd adresa (nepovinné):
Otisky prstd, jsou-li k dispozici (nepovinné):
Jiné identifikacni tdaje, jsou-li k dispozici (napf. rodné &islo, &fslo socidlniho pojisténi atd.) (nepovinné)

(* Vyplni se podle pokynd, jinak je-li tdaj k dispozici.

Ugel zadosti:
Zaskrtnéte vhodné okénko

1. [ trestni fizeni

o

2. [ Zadost soudniho orgdnu mimo trestni fzeni
[0 Zadost piislusného spravntho orgdnu
3. [ Zadost dotyéné osoby
Ueel, pro ktery jsou informace vyZiddny, se vyplni podle pokynil; jinak je-li k dispozici.
Dozadujici organ:

[0 Dotyénd osoba souhlasi se ziskdnim informaci (je-li souhlas pozadovan podle prava dozddaného ¢lenského stitu).

Zadosti bude vyhovéno v souladu s podmfnkami stanovenymi v prévnim ¥4du, pfedpisech nebo praxi doZddaného
Clenského statu.

Kontaktni osoba v piipadé potieby dodatednych informaci:
Jméno:

Telefon:

Elektronickd adresa:

Jiné informace {(napf. naléhavost Zadosti atd.)
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Odpovéd na zidost

Informace tykajici se vyse uvedené osoby

Zaskrtnéte vhodné okénko

NiZe podepsany organ potvrzuje, Ze
O v rejstifku trest nejsou evidovédna Zddnd odsouzeni vySe uvedené osoby.

O v rejstiiku trestd jsou evidovdna odsouzeni vySe uvedené osoby. Opis nebo vypis z evidence rejstifku trestil je
uveden v piiloze.

[0 Z4dosti podané pro jiné tiely, neZ je trestni fizeni, nelze podle podminek stanovenych v pravnim fadu, pfedpisech
nebo praxi dozadaného ¢lenského stitu vyhovét.

Kontaktni osoba v pfipadé potfeby dodatecnych informaci:
Jméno:

Telefon:

Elektronickd adresa:

Jiné informace (napf. omezeni stanovend podle &. 4 odst. 2)

Pfedané #idaje mohou byt pouZity pouze pro wcely, pro které byly vyzidiny

v
Dne
Podpis a tfedni razitko (je-li k dispozici):

Jméno a funkee:

PfiloZte pfipadny opis nebo vypis z evidence rejstifku trestd a zaslete nazpét doZadujicimu ¢lenskému stitu. Formuldf a
opis nebo vypis z evidence rejstifku trestii neni nutno piekladat do jazyka doZadujictho &lenského stétu.




L 322/38 Utednf véstnik Evropské unie 9.12.2005

TISKOVE OPRAVY

Oprava nafizeni Komise (ES) ¢ 1997/2005 ze dne 7. prosince 2005, kterym se stanovi vyvozni ndhrady
v odvétvi vepfového masa

(Utedni véstnik Evropské unie L 320 ze dne 8. prosince 2005)

Strana 41, piiloha, druhy sloupec ,Misto uréeni, pro vSechny produkty:

misto: P06,

md byt: P08,
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